PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2021 m. geguzes /i‘g d. Nr. BC- (/f g)
Vilnius

L. SPECIALIGJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba (jm. k. 188787855, Savanoriy pr. 8, Vilnius), atstovaujama
LK Depy tarnybos vado plk. lin. Auriaus Daskevi€iaus, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés Depy
tarnybos nuostatus, patvirtintus kra$to apsangoes ministro 2014 m. rugséjo 18 d. jsakymu Nr. V-859
(toliau — Pirkéjas), ir ‘

UAB ,Gitana“, (jm. k. 140581297, Bigiuliy g. 32, Budriky km., Klaipédos r., LT-96320)
atstovaujama direktoriaus Virginijaus Krei¥moeno, veikian&io pagal bendroves 1status (toliau —
Pardavéjas), o ,

toliau kartu ioje prekiy vieojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi MaZos vertés plrklmq tvarkos apradu, sudaré Sig prekiy vieSoje
plrlqmo—pardawmo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti 8lifavimo lapelius (toliau — Prekés), atitinkan&ius
Sutarties 1 prlede ,Slifavimo lapeliy kiekis ir kaina“ (toliau - 1 priedas).

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja prnmtl Sutarties 1 priede nurodytas Prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje

nustatyta tvarka.

BVPZ kodas 14810000-2

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainedaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina —7 215,00 Eur (septyni tiikstandiai du $imtai penkiolika eury 00 ct) su
PVM

2.2. Sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Pertifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 it 2.3 papunké&inose numatytomis
kainodaromis taisyklémis.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy tiekimo trukmé/pristatymo terminas— 15 (penlqohka) darbo dieny.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — A. Juozapavi€iaus pr. 11, Kaunas.

3.3. Prekiy pristatymo salygos — Prekés pristatomos Pirkéjo darbo laiku: nuo pirmadienio iki
ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val.iki 15.45 val,, piety pertrauka nuo
12 val. iki 12.45 val.

3.4. UzZsakymai Prekiy pristatymui pateikiami — el. pastu.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

43. Vykdant Sutart, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéjg (jeigu sutartyje yra numatytas
Gavéjas) Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistémos
,E. sgskaita® priemonémis, mokéjimas neatlickamas,

5.Pirkéjo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj
5.1 Pardavejm vel/umant pristatyti Prekes daugiau kaip 3 (trys) nuo Sutartyje numatyto termino

Plrke} as turi te1s utarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutart] matraukti. ‘
5. 2’” Krh VJE Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendmsws dalies 9.2 punkte.
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6. Prekiy kokybeé
6.1. Prekes privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — taikoma
Prekes gamintojo suteikta garantija.

7.2, Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 3 (trys) darbo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinfi banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

dydis yra — 0,1 procentas. '

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

dydis yra— 0,1 procentas.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

dydis yra— 0,1 procentas.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

dydis yra 7 (septyni) nuo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM. '

9.5, Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) kalendorinty dieny, taikant Sutarties

bendrosios dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjas $iai Sutaréiai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us): Pardaveéjas $iai Sutargiai vykdyti

subtiekéjo (-y) nepasitelks,

9.7. Pardavéjo atstovas —( DA ximes Tokubauskas, tel (G | A AR <! pastas:
@gitana.lt. ,

9.8. Pirkéjo atstovas _ , _ o Jonas Barzdys, tel, Nr. (@}

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas — ,.Slifavimo lapeliy kiekis ir kaina®

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 3 (trys) mén. nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atZvilgiu — iki visigko finansiniy ir garantiniy isipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas. ‘

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
Imongés kodas 188 78 78 55
Savanoriy pr. 8, Vilnius

Tel. (8 5) 278 5310

Mokétojas:

Lietuvos karivomeng

Imonés kodas 188 73 26 77

PVM kodas LT887326716

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,.Swedbank®, banko kodas 73000

5
&

12. Pardavéjo relodizitai
UAB , Gltana®""
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[ PVM kodas: LT405812917

A/s.: LT147300010071021361

Swedbank AB, 73000, SWIFT: HABALT22
Biciuliy g. 32, Budriky k. LT-96320 Klaipedos raj.
tel. +370 46 410881

el. p. info@egitana.lt

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Depy taryba
L Depqt nybos vadas

PARDAVEJAS
UAB ,,Gitana“




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1, Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai. :

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje -
Sutartyje nurodytomis salygomis; '

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis. ‘

1.1.3. Gavéjas ~ Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. TreCiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybeés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i3skyrus Gavéja, kuris néra ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i¥ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumiokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti. ‘
1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kainafikainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles. ’ ‘

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekeés, turin&ios tas patias savybes, pagamintos pagal tg paia technologija,
tomis paiomis sglygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal t3 pasia technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ ty paciy Zaliavy, gauty i¥ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinandiu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamias kit dieng po paskutinés.
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties %aliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3, Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik muorody patogumui ir aidkinant Sutart]
gali buti naudojami tik kaip papildoma ptiemons.

14, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis. _
1.5. Jeign mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zod%iais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. ’Sutarties/l;dfnf/ prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés e

2.1, Blitarti€s kgirla/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje my,’tg‘ﬁ'};é{ Tvarka ir terminais




2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiradymo kei&iasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/jkainiai jforminami ratidku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio:
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos. ,
2.3. Prekiy jkainiai keitiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis,
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir tafkomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo [skai¢inoti visas su prekiy tiekimu susijusias -
iSlaidas ir mokesgius, jskaitant, bet neapsiribojant: '

- 2.4.1. logistikos (transportavimo) i¥laidas; -
2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzite, iSkrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas; ‘
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias 1§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, it/arba prieZitiros iSlaidas;
2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, islaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezifiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i¥laidas;
2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;
2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.
2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.
2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trifale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria ~§aliq ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i Pirkéjo mokeéti sutartg dalj -Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius trifalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.
2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogial atsiskaityty su juo ra$tu prane$a Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutart]. Kartu su prafymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
putikte.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sifilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart].
2.7.3. Dokumentus jrodandius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra petleid#iama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo

rafytinius jrodymus, Saliy ir Subtickéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gintui tarp Pardavéjo ir Subtickejo, papildomas prievoliy, utikrinimas
(taikoma tik numatant avansinius mokej imus).
2.9, Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokejimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti Isipareigojimai
nesusijg su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teis¢ reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo. '
2.12. Kilus /giﬁ{éui}tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitypfy ar 44 tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
y a%%{qskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
layéji if Subtiekéjo yra kiles ginéas. j;iﬁi’”
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2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,E. saskaita®, atitinkamai. taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos ‘ :
3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka. '

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiragius dokumentg, patvirtinant] prekiy perdavima-priémima, kuris
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekeés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis ptekiy perdavima-priémima, turi biiti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg. bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykd#ius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reikti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeign dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

]

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje mirodyta, kad §i sglyga taikomay); ' ‘
3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengty pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (je: spec. dalyje nurodyta, kad ¥i sglyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dolyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanéius  prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, ~suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudares
papildoma susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ tg padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Nawjo modelio prekeés privalo buti suderinamos su kitomis -
Pirkeéjo pagal $ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keidiamas kitu gamintoju
tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraikos/pasiilymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus
su Pirkéju ir pasiraSius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu
Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinan&ius sidlomo naujo gamintojo prekiy atitikima
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu

e i

pagal Sutarties ‘teikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atiti}gtg/ﬂutargtgge’ ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalaviffius, tiekiamos u tg

pagjd kajia, o ju techniniai duomenys negali b prasteni 2 technjnius Guomenis prekiy, del kuriy
(daryid Sutartis. g




4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémima, per 30 (trisde§imt) dieny nuo $io dokumento pasiraSymo ir saskaitos faktiiros
gavimo dienos. Sgskaita faktfira turi biti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo stityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elekironinémis priemonémis. Pirkéjui veéluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimuy, atlickamy pagal
komereines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma. - ’ -
4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad baty jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje murodyta, kad §i sqlyga
faikoma). ‘

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydsio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimoe bendroves laidavimo rasty (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio moke&jimo saskait. Jeigu
avanso apmokéjimas. bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas talp pat turi pateikti patvirtinimg i3
draudimo bendroves (apmokéjimg jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo ragtas yra galiojantis
(ei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranedimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi
Pirkéjui sumg, nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaits.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali bati nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima, Negali biti fradytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo ra$ts ¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo radtg iSdavusiai jmonei nemokéti
(arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu utikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus.
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
drandimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumainiino Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimuy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pard.avéjp@ﬁinka,,lcad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés

uztikrinimgxﬁtstoﬁ(ﬁ Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio

kokybes, ”tﬂmﬁ;mo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma.-¥alstybinio kokybés -

fikrinime Prieziiita sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje u;;gdjfﬁ/kad $i sqlyga taikoma).
gPardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas %davéjo sutart] su jam prekes

/”mbf‘ g




pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma), ‘

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura%omas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges.

54. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. B ' S e e :
5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéje atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy afitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. U% prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustadius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy i3laidas
bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiuy,
neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
Jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma),

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i§laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.-
6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita vietoj prekés su tritkumais pateikti kita
lygiaverte preke (preké neprivalo bitti identiska perkamai prekei, tatiau turi galéti vykdyti funkeijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama prekeé), kuria biity galima naudotis prekes Isigytos pagal
Sig Sutart] trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkangia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
6.3. Kokybés garaniijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta termin savo saskaita pasalinti prekiy triikumus arba, nepavykus j  pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardaveéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus auostolius (jeigu tokie buvo). '
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas‘”‘féétgi (pastu, el. pastu ir kt.). Pareikiti pretenzija dél prekes kokybés galima viso
garantiMq}ﬁnk@myﬁio naudoti termino galiojimo metu. }
6 ‘.’”Pirlfi‘aja;gﬁpfékiq kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratghﬁgills bandymus i$
pasiripls os/prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudafg kelieg~partijos), dalyvaujant -
ardavejo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurody i yj§]€iq kiekj, kuriy atitikimas




reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir Jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandyrmy i§laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty rejkalayimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujy prekiy perdavima-
priémimg, pasiraymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalejo naudotis tritkumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotatpiui. o
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekemis arba tre&iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal ¥ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui, Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str, ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nerugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuyos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos Jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13d. nutarimu Nr. 222 »DEl
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakeitianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid%iamos nuo atsakomybes uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyms, o Isipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti Ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai ra$tu apie nentigalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama rrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Praneimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas®™ ir »nformacija
apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas. ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamaj pateikti
kodifikavimui reikalings papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. i Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. ragtisku S’aliq susitarimu;

9.1.2. nenugal/imaé”j‘é:gos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyty dieny

skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje

dalyje gali blithafuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
Akeitirtio, lerdZiandiy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekyiena Sutarties Salis gali

‘ ﬂwiﬂg}{émuw&umﬁutmhmpmneéamr apie tai kitai Sutarties éali@i,»réétu ne veliau kaip prie§ 7
t¥hias) dienas; o :
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9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nerurodytas kitas terminas)
radtu informaves Pardavéjy turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes; .
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamaj vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isipareigojimus; ; . S e Gl (AHERE
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto |sipareigojimo (jeigu
Sularties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas); ‘

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacijy pateikusiy tieke] Y saradus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar Jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui; o
9.2.10 Sutarties vykdymo metuy paaiSkeja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybeés;
9.2.11 Sautarties vykdymo metn paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeid¥iant Viesyju pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo stityje, jstatymo. 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas. (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu  informaves Pardavéjy turi teisg vienaSaliskai nutraukt] Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iskelimo, arba jam
1Skelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) u prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tatp Sutarties Saliy kil gingai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vietg,

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelst dieng/valandy (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje
dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéje patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. §aliq i3 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardaveéjas Isipareigoja sumokéti ne veliau kaip
per saskaitoje Taktinoje ar pareikalavime nuro dyta termina.
11.2. I{C"Ybégggréntijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
fyykdyt Sutgrti€s bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimds, Pardavéjas moka Pirkéjui
uo 0,0573ki 2% dydzio (konkretus dydis mirodomas Sutq{{,;gfﬂspeciaﬁqjoje dalyje) nuo prekiy,

foins yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be YNz kiekvieng uZdelsta diena/valanda
p S JCeecy g
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Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostoliug Pardavéjui nevykdant arba retinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinjo/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyt
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurly triikumai nepaalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PYM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valandy Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba

- hetinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudot términu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 926,927, 93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezaséiu, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne mazian kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty
Isipareigojimy kainos be PVM., Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj, Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyty terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su tritkumais isigijimo kainos be PYM dydzio Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kaines be PVM. Saliy i§ anksto Sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj. '

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
tinansavimo vélavimas i§ biud¥eto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybes ir
paliikany mokéjimo Pardaveéjui uz pavéluoty atsiskaitymsg.

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidayimo rafty (Sutarties isigaliojimo  kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga tatkoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
whdymas bus uttikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutartie bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prie?aséiy. Banko garantijos ar laidavimo raitas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties Ivykdymo uztikrinimo suma, nurodytg Sutarties 11.4
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai Ir besalygidkai jsipareigoti ne véljau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumoketi Isipareigots sumg, pinigus pervedant i
Pirkéjo saskaitg. '

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia

T

Pirkéjui Sytarties /]jendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties ivykdymo u#tikrinimo banko
garantijg, arba drgudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties

ecialiojoje ¢ %flge nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
at pdri paféikfl patvirtinimg i3 draudimo_bendrovés (apmokejimg jrodantj dokuments ar pan.), kad .
aidayinto Tastas yra galiojantis. Sutarties ivykdymo ufz}xfrmzmg banko garantijoje arba draudimo

e




bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidsia Pardavéjo nuo pareigos Juos atlyginti pilnai. .
12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties 1vykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis padiomis salygomis. kaip. ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkeéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2 5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiskq pradymg, -

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesujy pitkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie§tarauja
pagrindiniams vie3yjy pirkimy principams bei tikslui,

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pixkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutaities Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su

pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nej
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetain€je nurodytomis
galiojantiomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo Ppasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkangiomis kainomis. Esant poreildui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma
radytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiSkos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant
prie naujai perkamy prekiy (el spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma). '

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy

i

prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uZ Sutarties pazeidimg.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami praneSimai lietuyiy/angly (taikoma, Jjeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bl rastiski. Saliy viena kital siunciami praneSimai turi biti
siunéiami padtu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti stun&iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresals, numeriais. Jei siunt&jui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jel yra nustatytas atsakymo 1 rastiska pranesima
gavimo terminas, siuntéjas pranedime turety nurodyti reikalavima patvirtinti radtidko pranesimo
gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip, per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitaj pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reik§ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitajs.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. éalys{,«pﬁifalo}uitikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sttart] ir nébus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty mformagij erdavusiai Saliai.

7. Salys isipareigoja utikrinti visos Joms Zinomos ir (ar) patiketos niformacijos slaptuma Sutarties
galigjimoa eﬁp ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui. 74 nutraukus.




14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus. :
14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar -
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie

asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtickéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiiamas, turi bt gautas atskiras kitos Salies
sutikimas de¢l duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita sali dél tokiy duomeny ir ilaikyti $iy
duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali bliti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj, Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir erganizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Pranefime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobldis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pafeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkeéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVYM Saliy 1§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumga ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiameosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai mio to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstal autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su u¥sienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliq neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ¥ig
Sutartj be iSankstinio ragtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasililymo kainos be PVM dydZio faliy i3 anksto sutarty minimalig
nuostoliy sun;g,,fj"é“igu;?»utarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas gdrantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikali licencijas. Pardavéjas
isipayeigofa atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateik{a plfetenzijq ar iskelta byly deél
patynty/ar licgtieiij pazeidimy, kylaniy 1§ Sutarties ar padary j»e[:}ykd'ant.




15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos-
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, Jo (-) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. ’

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti

keiCiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikeju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui

nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtickéjo an
subteikejo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ragtu suderinus su Pirkéju. Pra$ymas dél Sutartyje
nustatyto subtickéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindziandius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios levalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-w/subteikejo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas radytiniu Suiarties
pakeitimu (faikoma, Jei Pardavéjas juos numato pasitelktiy.
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir ‘tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.
15.11, Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy. sqmaty, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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SLIFAVIMO LAPELIU KIEKJS IR KAINA

BVPZ kodas 14810000-2

Eil Mato Vieneto | Suma
Nr‘ Prekiy pavadinimas vt Kiekis |kaina eurais| eurais su
‘ ‘ suPVM PVYM
1 2 3 4 5 6
1. Slifavimo lapeliai A80 (pak. 100 vnt.) pak. 20 42,00 840,00
2. Slifavimo lapeliai A120 (pak. 100 vat) | pak. 75| 40,00 3000,00
3. Slifavimo lapeliai A320 (pak. 100 vat.) pak. 75 45,00 3375,00
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